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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o schvaleni podpisu dohody ve formé vymény dopisii mezi Evropskou unii a Novym
Zélandem podle ¢lankid XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
1994 0 zménach koncesi v listinach Bulharské republiky a Rumunska v pribéhu jejich
pristoupeni k Evropské unii
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

S ptistoupenim Bulharské republiky a Rumunska doslo k rozsifeni celni unie Evropské unie.
Pravidla WTO (¢lanek XXIV:6 dohody GATT) nasledné¢ Evropskou unii zavazuji zahgjit
jednani se ¢leny WTO, ktefi vlastni negociacni prava v listindch kteréhokoli z ptistupujicich
Clenskych statil, scilem dohodnout se na vyrovnani. Toto vyrovnani je nutné, jestlize
vysledkem pfijeti vnéjSiho celniho tarifu EU bude zvyseni cel nad troven, ke které se
piistupyjici zemé u WTO zavazala, pficemz je tieba brat ,nalezity zfetel na sniZeni cel
u stejnych celnich polozek, u€inéné jinymi zakladateli celni unie pfi jejim vytvoreni.

Dne 29. ledna 2007 zmocnila Rada Komisi zah4jit jedndni podle ¢lanku XXIV:6 dohody
GATT 1994. Komise jednala se cleny WTO vlastnicimi negocia¢ni prava s ohledem na
odvolani konkrétnich koncesi ve vztahu kodvoldni listin Bulharské republiky
a Rumunska v prib¢hu jejich pristoupeni k Evropské unii.

Vysledkem jednani s Novym Z¢landem je ndvrh dohody ve formé vymény dopist, ktery byl

parafovan dne 7. zafi v Bruselu.

2. VYSLEDKY KONZULTACIi SE  ZUCASTNENYMI  STRANAMI
A POSOUZENI DOPADU

Jednani byla vedena Komisi podle smérnic pro jednani vydanych Radou.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Tento navrh vyzyva Radu, aby schvdlila podpis dohody s Novym Zélandem ve formé vymény
dopisti. Soubézné¢ s tim je rovnéz predlozen samostatny ndvrh tykajici se uzavieni této
dohody.

Na zékladé¢ c¢lanku 144 jednotného natfizeni o spolecné organizaci trhu (nafizeni (ES)
¢. 1234/2007) bude nésledn¢ Komisi pfijato provadéci natizeni.
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2011/0028 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o schvaleni podpisu dohody ve formé vymény dopist mezi Evropskou unii a Novym
Zélendem podle ¢lanka XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
1994 0 zménach koncesi v listinach Bulharské republiky a Rumunska v pribéhu jejich
pristoupeni k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni
pododstavec ve spojeni s €l. 218 odst. 6 pism. a) bodem v) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k t¢mto divodiim:

(1) Dne 29.ledna 2007, v prubéhu pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropskému spolecenstvi, zmocnila Rada Komisi k zahajeni jednani s nckterymi
dalsimi ¢leny WTO podle ¢lanku XXIV:6 Vseobecné dohody o clech a obchodu
(GATT) 1994.

(2)  Jednani byla vedena Komisi podle smérnic pro jednani vydanych Radou.

3) Tato jednani byla dokoncena a dohoda ve formé& vymény dopisti mezi Evropskou unii
aNovym Z¢landem podle ¢lankt XXIV:6 a XXVIII Vseobecné dohody o clech
aobchodu (GATT) 1994 o zménach koncesi v listinach Bulharské republiky
a Rumunska v prubéhu jejich pristoupeni k Evropské unii byla parafovana dne 7. zati
2010.

4) Tato dohoda by meéla byt podepsdna jménem Evropské unie s vyhradou jejiho
pozd¢jsiho uzavieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Podpis dohody mezi Evropskou unii a Novym Zélandem podle ¢lankt XXIV:6 a XXVIII
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zménach koncesi v listinach Bulharské
republiky a Rumunska v pribéhu jejich ptistoupeni k Evropské unii se schvaluje jménem
Evropské unie s vyhradou jejiho uzavieni.

Znéni dohody urcené k podpisu se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Toto rozhodnuti bude zvetejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

VI[...]dne][...].

Za Radu
predseda/predsedkyné
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PRILOHA
DOHODA VE FORME VYMENY DOPISU

mezi Evropskou unii a Novym Zélandem podle ¢lankid XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody
o clech a obchodu (GATT) 1994 0 zménach koncesi v listinach Bulharské republiky a Rumunska
v pribéhu jejich pristoupeni k Evropské unii

A. Dopis Evropské unie
[...] [...]

Vazeny pane,

v navaznosti na jednani podle ¢lankt XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
1994 o zménach koncesi v listindch Bulharské republiky a Rumunska v pribehu jejich pfistoupeni k
Evropské unii mam tu ¢est navrhnout nasledujici:

1. Evropskd unie zahrne do své listiny pro celni zemi EU-27 koncese, které byly uvedeny na
predchozi listing pro celni izemi EU-25, s nésledujicimi zménami:

ptidat 400 tun (hmotnosti jate¢né upraveného téla) k ptidéleni pro Novy Z¢éland v rdmci celni
kvoty EU pro ,,skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené®, pti¢emz soucasna
sazba v ramci kvoty ve vysi 0 % bude zachovana;

vytvofit zvlastni pridéleni (erga omnes) ve vysi 200 tun (hmotnosti jatecné upraveného téla)
v ramci celni kvoty EU pro ,,skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené®,
pricemz soucasnd sazba v ramci kvoty ve vysi 0 % bude zachovana;

upravit celni kvotu EU pro ,,zivé ovce jiné neZ Cistokrevnd plemenna zvifata™ se sazbou
vramci kvoty ve vysi 10 % odstranénim ptfidéleni 1010 tun (Rumunsko) a 4255 tun
(Bulharsko);

upravit celni kvétu EU pro ,,skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené™ se
sazbou v ramci kvoty ve vysi 0 % odstranénim piidéleni 75 tun (Rumunsko) a 1250 tun
(Bulharsko);

zmé&nit definici celni kvoty EU v objemu 1 300 tun ,,vysoce jakostni hov€zi maso* v listiné
WTO pro EU na: ,vysoce jakostni hovézi maso, cerstvé, chlazené nebo zmrazené.
Dodavatelskou zemi je Novy Zéland. Na vznik ndroku na tuto kvotu se vztahuji podminky
stanovené prislusnymi pravnimi predpisy EU*.

2. Evropské unie také nahradi definici vysoce jakostniho hovéziho masa v natizenich Evropské unie,
kterymi je tato kvota zavedena, timto: ,,vybrané kusy hovéziho masa vyhradné z voli nebo jalovic
z pastevniho chovu, jejichZ jatecn€ upravena téla nesmi mit hmotnost vyssi nez 370 kilogramu. Jatec¢né
opracovana téla se opatii oznacenim A, L, P, T nebo F, s tukovou vrstvou P nebo nizsi a tfidou svalstva
1 nebo 2 podle klasifikace jate¢né upravenych tél vedené orgdnem New Zealand Meat Board.*
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3. Novy Zéland pfijima ptistup Evropské unie k apravé celnich kvot jakozto zplisob prizplisobeni
zavazki, které maji v ramci dohody GATT clenské staty EU 25, Bulharské republika a Rumunsko,
v navaznosti na nedavné rozsifeni Evropské unie.

4. Na zadost kterékoli strany se mohou kdykoli uskute¢nit konzultace tykajici se jakékoli z uvedenych
zaleZitosti.

Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlady s obsahem tohoto dopisu. V takovém
piipad¢ budou tento dopis spolecné s Vasim potvrzenim tvofit dohodu ve form¢ vymény dopist mezi
Evropskou unii a Novym Zélandem (déle jen ,,dohoda‘).

Evropska unie a Novy Z¢land si vzajemné oznami dokonceni svych vnitinich postupi nutnych pro
vstup dohody v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost ¢trnactym dnem po dni obdrzeni posledniho
oznamenti.

S uctou

Za Evropskou unii



CS

B. Dopis Nového Zélandu

[...1 [-.-]
Vazeny pane,
mam tu Cest potvrdit, Ze jsem dne [...] obdrzel Vas dopis tohoto znéni:

,V navaznosti na jednani podle c¢lankti XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu
(GATT) 1994 o zménach koncesi v listinach Bulharské republiky a Rumunska v prabéhu jejich
pristoupeni k Evropské unii mam tu Cest navrhnout nasledujici:

1. Evropskd unie zahrne do své listiny pro celni izemi EU-27 koncese, které byly uvedeny na
predchozi listin€ pro celni uzemi EU-25, s nasledujicimi zménami:

ptidat 400 tun (hmotnosti jate¢né upraveného téla) k ptidéleni pro Novy Z¢éland v rdmci celni
kvoty EU pro ,,skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené®, pti¢emz soucasna
sazba v ramci kvoty ve vysi 0 % bude zachovana;

vytvotit zvlastni pridéleni (erga omnes) ve vysi 200 tun (hmotnosti jatecné upraveného téla)
v ramci celni kvoty EU pro ,,skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené®,
pricemz soucasnd sazba v ramci kvoty ve vysi 0 % bude zachovana;

upravit celni kvotu EU pro ,,Zivé ovce jiné neZ Cistokrevnd plemenna zvifata™ se sazbou
vramci kvoty ve vysi 10 % odstranénim ptfidéleni 1010 tun (Rumunsko) a 4255 tun
(Bulharsko);

upravit celni kvétu EU pro ,,skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené™ se
sazbou v ramci kvoty ve vysi 0 % odstranénim piidéleni 75 tun (Rumunsko) a 1250 tun
(Bulharsko);

zménit definici celni kvoty EU v objemu 1 300 tun ,,vysoce jakostni hov€zi maso* v listiné
WTO pro EU na: ,vysoce jakostni hovézi maso, cerstvé, chlazené nebo zmrazené.
Dodavatelskou zemi je Novy Zéland. Na vznik ndroku na tuto kvotu se vztahuji podminky
stanovené prislusnymi pravnimi predpisy EU*.

2. Evropské unie také nahradi definici vysoce jakostniho hovéziho masa v natizenich Evropské unie,
kterymi je tato kvota zavedena, timto: ,,vybrané kusy hovéziho masa vyhradné z voli nebo jalovic
z pastevniho chovu, jejichZ jatecn€ upravena téla nesmi mit hmotnost vyssi nez 370 kilogramu. Jatec¢né
opracovana téla se opatii oznacenim A, L, P, T nebo F, s tukovou vrstvou P nebo nizsi a tfidou svalstva
1 nebo 2 podle klasifikace jate¢né upravenych tél vedené orgdnem New Zealand Meat Board.*

3. Novy Zéland pfijima pristup Evropské unie k upravé celnich kvot jakozto zplisob ptizplisobeni
zavazkil, které maji v rdamci dohody GATT clenské staty EU 25, Bulharskd republika a Rumunsko,
v ndvaznosti na nedavné rozsireni Evropské unie.

4. Na zadost kterékoli strany se mohou kdykoli uskute¢nit konzultace tykajici se jakékoli z uvedenych
zalezitosti.
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Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlady s obsahem tohoto dopisu. V takovém
pripad¢ budou tento dopis spolecné s Vasim potvrzenim tvofit dohodu ve formé vymény dopisit mezi
Evropskou unii a Novym Z¢landem (dale jen ,,dohoda®).

Evropska unie a Novy Zéland si vzdjemné oznami dokonceni svych vnitinich postupii nutnych pro
vstup dohody v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost ¢trnactym dnem po dni obdrzeni posledniho
oznameni.

Mam tu ¢est Vam timto vyjadrit souhlas své vlady s vyse uvedenym dopisem.

Za Novy Z¢land
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